
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ ฉบับแปลน้ีมไีวส้ ำหรับใชใ้นกำรอำ้งองิเพือ่กำรยืน่ค ำรอ้ง กรุณำกรอกขอ้มลูในแบบฟอรม์ภำษำเกำหลแีลว้สง่ 

 

[서식 제11-1호] 

[แบบฟอรม์ที ่11-1] 

가족관계에 관한 영문증명서 발급 신청서 

แบบค ำขอหนังสอืรับรองภำษำอังกฤษเกีย่วกบัควำมสมัพันธท์ำงครอบครัว 

외교부 여권정보(여권상 로마자 성명) 활용에 관한 동의 여부¹ 

สถำนะกำรยนิยอมในกำรใชข้อ้มลูหนังสอืเดนิทำง(นำมสกลุ-ชือ่ดว้ยอักษรโรมันตำมหนังสอืเดนิทำง) 
ของกระทรวงวำ่กำรตำ่งประเทศ¹ 

여권정보 활용에 동의합니다. □ 

ยนิยอมใหใ้ชข้อ้มลูหนังสอืเดนิทำง □ 

신청 대상자 

(발급대상자) 

เจำ้ของเอกสำร 
(เจำ้ของเอกสำร

ผูร้ับ) 

성명 

นำมสกลุ-ชือ่ 

한글 

ตัวอักษร
เกำหล ี

 

등록기준지² 

ทีอ่ยูต่ำมทะเบยีน
บำ้น² 

             

주민등록번호 

เลขประจ ำตัว
ประชำชน 

- 

신청내용 

เน้ือหำค ำขอ 

발급 통수 ………………………………………………………………………………(       )통 

จ ำนวนฉบับทีข่อออก ……………………………………………………………(         )ฉบับ 

※ 여권을 발급받은 사실이 없는 가족구성원이 있는 경우에만 기재하시기 바랍니다. 

※ ใหก้รอกเฉพำะกรณีทีม่สีมำชกิในครอบครัวทีไ่มเ่คยรับหนังสอืเดนิทำง 

담당자가 「국어의 로마자 표기법」에 따라 성명을 표기하는 것에 대한 동의 여부³ 

สถำนะกำรยนิยอมใหเ้จำ้หนำ้ทีบ่นัทกึนำมสกลุ-ชือ่ตำม「หลักเกณฑก์ำรถอดอักษรเกำหลเีป็นอักษรโรมนั」³ 

동의합니다 □ 

ยนิยอม □ 

위 내용에 동의하지 않는 경우 「국어의 로마자 표기법」에 맞게 로마자 성명을 기재하시기 바랍니다. 

กรณีไม่ยนิยอมในเรือ่งขำ้งตน้ ใหก้รอกนำมสกลุ-ชือ่ดว้ยอักษรโรมันตำม「หลักเกณฑก์ำรถอดอักษรเกำหลเีป็นอักษรโรมนั」 ดว้ยตนเอง 

외국인인 가족구성원이 있는 경우 외국 여권상 로마자 성명을 기재하시기 바랍니다.³ 

กรณีมสีมำชกิครอบครัวคนตำ่งดำ้ว ใหก้รอกนำมสกลุ-ชือ่ดว้ยอักษรโรมันตำมหนังสอืเดนิทำงตำ่งประเทศ³ 

 
성 

นำมสกลุ 
명 

ชือ่ 

□부 □모 □배우자 

□บดิำ □มำรดำ □คู่สมรส 
  

□부 □모 □배우자 

□บดิำ □มำรดำ □คู่สมรส 
  

□부 □모 □배우자 

□บดิำ □มำรดำ □คู่สมรส 
  

주민등록번호 

공개신청 여부 
(뒷부분6자리) 

ค ำขอเปิดเผยเลข
ประจ ำตัวประชำชน 
(เลขทำ้ย 6 ตัว) 

□전부공개 

□เปิดเผยทกุคน 

□신청대상자만 공개 

□เปิดเผยเฉพำะเจำ้ 

ของเอกสำร 

공개신청 

사유 

เหตผุลในกำร
ขอเปิดเผย

ขอ้มลู 

□ 1. 신청대상자의 주민등록번호를 정확하게 기재한 경우 

□ 1. กรณีกรอกเลขประจ ำตัวประชำชนของเจำ้ของเอกสำรอยำ่งถกูตอ้ง 

□ 2. 신청인이 신청대상자 또는 그의 부모, 양부모, 배우자, 

자녀 및 그 대리인인 경우 

□ 2. กรณีผูย้ืน่ค ำขอเป็นเจำ้ของเอกสำร หรอืบดิำมำรดำ 

บดิำมำรดำบญุธรรม คูส่มรส บตุร หรอืผูแ้ทนของผูนั้น้ 

청구사유 

เหตผุล 

กำรรอ้งขอ 

 

소명자료 

เอกสำรหลักฐำน 
 



아포스티유 신청을 위한 증명서 발급 정보 전송에 관한 동의 여부⁴ 

สถำนะกำรยนิยอมทีเ่กีย่วกับกำรสง่ขอ้มลูกำรออกใบรับรองเพือ่ยืน่ค ำขอ Apostille⁴ 

증명서 발급 정보 전송에 동의합니다. □ 

ยนิยอมใหส้ง่ขอ้มลูกำรออกใบรับรอง □ 

신청인 

ผูย้ืน่ค ำขอ 

성명 
นำมสกลุ-
ชือ่ 

한글 

ตัวอักษร
เกำหล ี

                                          (서명 또는 날인) 

                                             (ลงชือ่หรอืประทับตรำ) 

주민등록번호⁵ 

เลขประจ ำตัว
ประชำชน⁵ 

- 

※ 신청인이 여권을 발급받은 사실이 없는 경우에만 기재하시기 바랍니다. 

※ ใหก้รอกเฉพำะกรณีทีผู่ย้ืน่ค ำขอไมเ่คยรับหนังสอืเดนิทำง 

담당자가 「국어의 로마자 표기법」에 따라 성명을 표기하는 것에 대한 동의 여부³ 

สถำนะกำรยนิยอมใหเ้จำ้หนำ้ทีบั่นทกึนำมสกลุ-ชือ่ตำม「หลักเกณฑก์ำรถอดอักษรเกำหลเีป็นอักษรโรมัน」³ 

동의합니다. □ 

ยนิยอม □ 

위 내용에 동의하지 않는 경우 「국어의 로마자 표기법」에 맞게 로마자 

성명을 기재하시기 바랍니다. 

กรณีไมย่นิยอมในเรือ่งขำ้งตน้ ใหก้รอกนำมสกลุ-ชือ่ดว้ยอกัษรโรมันตำม「หลกัเกณฑ์

กำรถอดอักษรเกำหลเีป็นอักษรโรมัน」 ดว้ยตนเอง 

성 

นำม
สกลุ 

 

명 

ชือ่ 
 

주소 

ทีอ่ยู่ 
 

신청인 자격 

สถำนภำพ 

ของผูย้ืน่ค ำขอ 

의 

ของ 

휴대전화번호 등 

หมำยเลข

โทรศัพทม์อืถอื ฯลฯ 

 

위 임 인 

ผูม้อบอ ำนำจ 

대리하여 신청하는 경우에만 기재하시기 바랍니다. 

ใหก้รอกเฉพำะกรณยีืน่ค ำขอแทน 

성명 
นำมสกลุ-
ชือ่ 

한글 

ตัวอักษร
เกำหล ี

                                          서명 또는 날인 

                                          ลงชือ่หรอืประทับตรำ 

주민등록번호⁵ 

เลขประจ ำตัว
ประชำชน⁵ 

- 

위임을 받은 경우 위임인의 성명 및 주민등록번호를 기재하여야 합니다(위임장은 별도 첨부). 

กรณีไดร้ับมอบอ ำนำจ จะตอ้งกรอกนำมสกลุ-ชือ่และเลขประจ ำตัวประชำชนของผูม้อบอ ำนำจ (ใหแ้นบหนังสอืมอบอ ำนำจ) 

20    .    .    . 

                                                              시(구)ㆍ읍ㆍ면장 귀하 

                                                                เรยีน นำยกเทศมนตรี(นำยอ ำเภอ)/ผูป้กครองอบึ/มย็อน 

※ 수수료 

※ คำ่ธรรมเนยีม 

① 가족관계에 관한 영문증명서 1통당 1,000원 

① หนังสอืรับรองภำษำอังกฤษเกีย่วกบัควำมสัมพันธท์ำงครอบครัว 1,000 วอนตอ่ฉบับ 

② 수수료 면제 대상자에 해당할 경우에는 수수료 면제(뒷면 참조) 

② ยกเวน้คำ่ธรรมเนียมส ำหรับผูท้ีเ่ขำ้ขำ่ยกำรยกเวน้คำ่ธรรมเนียม (อำ้งองิดำ้นหลัง) 

1. 외교부 여권정보를 활용하여 영문증명서상 본인(신청대상자), 부모, 배우자 및 신청인의 성명을 여권상 로마자 성명으로 표기하는 

것에 대한 동의를 말합니다. 

1. หมำยควำมว่ำ เป็นกำรยนิยอมใหบั้นทกึนำมสกุล-ชือ่ของตนเอง (เจำ้ของเอกสำร) บดิำมำรดำ คู่สมรส หรอืผูย้ืน่ค ำขอเป็นนำมสกุล-ชือ่ดว้ยอักษรโรมัน 

ตำมหนังสอืเดนิทำงในหนังสอืรับรองภำษำอังกฤษโดยใชข้อ้มลูหนังสอืเดนิทำงของกระทรวงวำ่กำรตำ่งประเทศ 
2. 신청서를 작성하는 경우에는 신청대상자의 성명과 등록기준지를 정확히 기재하여야 합니다. 다만, 본인 또는 본인의 배우자, 직계혈

족과 그 대리인의 경우와 민법상 법정대리인(후견인, 유언집행자, 상속재산관리인, 부재자재산관리인)이 시(구)․읍․면․동의 사무소에 

직접 출석하여 신분증 사본을  첨부하는 경우에는 신청대상자의 성명과 주민등록번호로도 청구할 수 있으나, 우편으로 청구할 때에

는 등록기준지를 반드시 기재하여야 합니다. 

2. กรณีกรอกแบบค ำขอ จะตอ้งกรอกนำมสกุล-ชือ่และที่อยู่ตำมทะเบียนบำ้นของเจำ้ของเอกสำรใหถู้กตอ้ง อย่ำงไรก็ตำม กรณีของตนเองหรือคู่สมรสของตนเอง 

ญำตริ่วมสำยโลหติโดยตรง และผูแ้ทนของผูนั้น้ และกรณีผูแ้ทนโดยชอบธรรมทำงกฎหมำยแพ่ง (ผูพ้ทิักษ์ ผูด้ ำเนนิกำรตำมพนัิยกรรม ผูจ้ัดกำรทรัพยส์นิทีร่ับมรดก 
ผูจ้ัดกำรทรัพย์สนิของผูท้ี่ไม่อยู่) มำติดต่อที่ที่ท ำกำรเทศบำล (เขต) อึบ มย็อน ดง และแนบส ำเนำบัตรประจ ำตัว สำมำรถยื่นค ำรอ้งขอโดยระบุนำมสกุล-
ชือ่และเลขประจ ำตัวประชำชนของเจำ้ของเอกสำรได ้แตก่รณียืน่ค ำรอ้งขอทำงไปรษณีย ์จะตอ้งกรอกทีอ่ยูต่ำมทะเบยีนบำ้น 

3. 신청대상자의 부모나 배우자가 여권을 발급받은 사실이 없는 경우, 담당자가 「국어의 로마자 표기법」에 따라 로마자 성명을 표기

하는 것에 동의하면 로마자 성명을 기재하지 않아도 됩니다. 이 경우 가장 많이 사용되는 로마자 성명으로 표기됩니다. 그리고 신청

대상자의 부모나 배우자가 외국인인 경우에는 가족관계등록관서에서 그 사람의 외국 여권상 로마자 성명을 소명하여야 합니다. 

3. กรณีบิดำมำรดำหรือคู่สมรสของเจำ้ของเอกสำรไม่เคยรับหนังสือเดินทำง หำกยินยอมใหเ้จำ้หนำ้ที่บันทึกนำมสกุล-ชื่อดว้ยอักษรโรมันตำม「หลักเกณฑ ์

กำรถอดอักษรเกำหลเีป็นอักษรโรมัน」 ไม่จ ำเป็นกรอกนำมสกุล-ชือ่ดว้ยอักษรโรมันดว้ยตนเอง ในกรณีน้ี จะบันทกึนำมสกุล-ชือ่ดว้ยอักษรโรมันทีใ่ชกั้นมำกทีสุ่ด 

และกรณีบิดำมำรดำหรือคู่สมรสของเจำ้ของเอกสำรเป็นคนต่ำงดำ้ว จะตอ้งชี้แจงนำมสกุล-ชือ่ดว้ยอักษรโรมันตำมหนังสือเดนิทำงต่ำงประเทศของบุคคลนั้น 
ทีส่ ำนักงำนทะเบยีนควำมสัมพันธท์ำงครอบครัว 

4. 아포스티유란 국내에서 발급한 문서를 다른 국가에 제출하여 증명서 역할을 수행할 수 있도록 한 국제협약으로서, 주한 공사나 영사

의 확인 없이 협약국가에서 공문서의 효력을 인증받습니다. 

4. Apostille เป็นขอ้ตกลงระหวำ่งประเทศทีอ่นุญำตใหส้ง่เอกสำรทีอ่อกในประเทศไปยงัประเทศอืน่เพือ่ใชเ้ป็นใบรบัรอง 

และควำมถกูตอ้งของเอกสำรรำชกำรจะไดร้บักำรรับรองในประเทศคูส่ญัญำโดยไมต่อ้งไดร้บักำรยนืยันจำกเอกอัครรำชทตูหรอืกงสลุประจ ำเกำหล ี

 



5. 외국인인 경우 외국인등록번호(국내거소신고번호 또는 출생연월일)를 기재하시기 바랍니다. 

5. กรณีทีเ่ป็นคนตำ่งดำ้ว ใหก้รอกเลขประจ ำตัวคนตำ่งดำ้ว (เลขประจ ำตัวชำวเกำหลโีพน้ทะเล หรอืปีเดอืนวันเกดิ) 

 

  



작성방법 

วธิกีรอกขอ้มูล 

(뒤쪽) 

(ดำ้นหลัง) 

 

1. 본인 등의 대리인이 위임을 받아 청구하는 경우에는 신청서에 본인 등이 서명 또는 날인한 위임장과 신분증명서(주민등록증, 운전면

허증, 여권, 외국인등록증, 국내거소신고증, 국제운전면허증, 외국국가기관 명의의 신분증, 주민등록번호 및 주소가 기재된 장애인등

록증 등) 사본을 제출하여야 합니다. 다만, 민법상의 법정대리인(후견인, 유언집행자, 상속재산관리인, 부재자재산관리인)이 소명

자료를 제출하는 경우에는 본인 등이 아닌 경우에도 본인 등의 위임 없이 증명서의 교부를 신청할 수 있습니다. 

1. กรณีผูแ้ทนของตนเองและอื่นๆ รับมอบอ ำนำจและยื่นค ำรอ้งขอ จะตอ้งยื่นหนังสือมอบอ ำนำจที่มีกำรลงชื่อหรือประทับตรำโดยตนเองและอื่น  ๆ

และส ำเนำเอกสำรยนืยันตัวตน (บัตรประจ ำตัวประชำชน ใบอนุญำตขับขี ่หนังสอืเดนิทำง บัตรประจ ำตัวคนต่ำงดำ้ว บัตรประจ ำตัวชำวเกำหลีโพน้ทะเล 
ใบอนุญำตขับขี่สำกล บัตรประจ ำตัวที่ออกโดยหน่วยงำนของรัฐต่ำงประเทศ บัตรประจ ำตัวคนพิกำรที่ระบุเลขประจ ำตัวประชำชนและที่อยู่ ฯลฯ) 
พรอ้มกับแบบค ำขอ แต่กรณีผูแ้ทนโดยชอบธรรมทำงกฎหมำยแพ่ง (ผูพ้ิทักษ์ ผูด้ ำเนินกำรตำมพินัยกรรม ผู จั้ดกำรทรัพย์สินที่ รับมรดก 
ผู จั้ดกำรทรัพย์สินของผู ท้ี่ ไม่อยู่ ) ยื่นเอกสำรหลักฐำน สำมำรถยื่นค ำขอใบรับรองโดยไม่มีหนังสือมอบอ ำนำจของตนเองและอื่น  ๆ
แมจ้ะไมใ่ชต่นเองและอืน่  ๆก็ตำม 

 

2. 다음 어느 하나에 해당하는 사유가 있으면 영문증명서 발급이 제한될 수 있습니다. 

2. กำรออกใบรับรองภำษำอังกฤษอำจถกูจ ำกัด ในกรณีใดกรณีหนึง่ดังตอ่ไปนี้ 

① 본인이 여권을 발급받은 사실이 없는 경우 

① กรณีทีต่นเองไมเ่คยรับหนังสอืเดนิทำง 

② 본인이 「혼인신고특례법」에 따른 혼인신고를 한 경우 

② กรณีทีต่นเองจดทะเบยีนสมรสตำม「กฎหมำยพเิศษกำรจดทะเบยีนสมรส」 

③ 본인의 등록부가 폐쇄된 경우 

③ กรณีทีท่ะเบยีนของตนเองถกูยตุแิลว้ 

④ 부, 모 또는 배우자의 등록부가 폐쇄된 경우[다만, 사망(실종선고 및 부재선고를 포함한다)하거나 국적을 상실(이탈을 포함한

다)하여 등록부가 폐쇄된 경우는 예외로 한다. 

④ กรณีทีท่ะเบยีนของบดิำ มำรดำ หรอืคูส่มรสถกูยตุแิลว้ [ยกเวน้กรณีทะเบยีนถกูยตุเินื่องจำกเสยีชวีติ 

(รวมถงึค ำตัดสนิคนสญูหำยและค ำตัดสนิคนไม่ปรำกฏตัว) หรอืสญูเสยีสัญชำต ิ(รวมถงึสละสัญชำต)ิ 

⑤ 등록부에 부, 모 또는 배우자가 2명 이상 기록된 경우 

⑤ กรณีทีม่กีำรบันทกึบดิำ มำรดำ หรอืคูส่มรสตัง้แต ่2 คนขึน้ไปในทะเบยีน 

⑥ 외국인인 부, 모 또는 배우자의 외국 여권상 로마자 성명이 소명되지 않은 경우  

⑥ กรณีทีไ่มม่กีำรชีแ้จงนำมสกุล-ชือ่ดว้ยอักษรโรมันตำมหนังสอืเดนิทำงต่ำงประเทศบดิำ มำรดำ หรอืคูส่มรสคนตำ่งดำ้ว  

⑦ 등록부의 기록이 법률상 무효인 것이거나 그 기록에 착오 또는 누락이 있는 경우 

⑦ กรณีทีบั่นทกึในทะเบยีนเป็นโมฆะตำมกฎหมำย หรอืมคีวำมผดิพลำดหรอืไมค่รบในบันทกึ 

 
3. 주민등록번호 공개신청여부란은 다음 각 호의 어느 하나에 해당하는 경우에 한하여 공개신청 여부와 그 사유를 선택하며, 그 밖의 

경우에는 기재하지 않습니다. 

3. ในชอ่งค ำขอเปิดเผยเลขประจ ำตัวประชำชน ใหเ้ลอืกขอบเขตเปิดเผยขอ้มลูและเหตุผลนัน้  ๆ เฉพำะในกรณีทีเ่ป็นไปตำมขอ้ใดขอ้หนึง่ดังตอ่ไปนี้ 

และในกรณีอืน่ ไมใ่หก้รอก 

① 시(구)․읍․면 및 동의 사무소에 출석한 신청인이 신청대상자의 주민등록번호를 정확하게 기재하여 해당 증명서의 교부를 청구하는 경우 

① กรณีผูย้ืน่ค ำขอมำตดิต่อทีท่ ำกำรเทศบำล (เขต)/อบึ/มย็อน/ดง และยืน่ค ำขอหนังสอืรับรองทีเ่กีย่วขอ้งโดยกรอกเลขประจ ำตัวประชำชนของเจำ้ของเอกสำรอย่ำงถูกตอ้ง 

② 신청서의 신청인란에 기재된 신청인이 본인 또는 그 부모, 양부모, 배우자, 자녀인 경우 

② กรณีผูย้ืน่ค ำขอทีก่รอกในชอ่งผูย้ืน่ค ำขอของแบบค ำขอฉบับน้ีเป็นตนเอง หรอืบดิำมำรดำ บดิำมำรดำบญุธรรม คูส่มรส บตุรของผูนั้น้ 

 

※ 「주민등록법」 제7조의4에 따라 주민등록번호를 변경한 사람이 본인의 변경된 주민등록번호를 특정인에게 공개하지 않도록 신청

한 경우에는 위 공개신청사유 제ⓛ, ②호에 해당하는 경우에도 주민등록번호 뒷부분 6자리 숫자의 공개가 제한됩니다. 

※ กรณีผูท้ีเ่ปลีย่นแปลงเลขประจ ำตัวประชำชนตำมมำตรำ 7 จัตวำ ของ 「กฎหมำยทะเบยีนรำษฎร」 

ยืน่ค ำขอไมใ่หเ้ปิดเผยเลขประจ ำตัวประชำชนใหมข่องตนใหก้ับบคุคลทีเ่ฉพำะเจำะจง จะจ ำกัดกำรเปิดเผยเลขทำ้ย 6 ตัวของเลขประจ ำตัวประชำชน 

แมจ้ะสอดคลอ้งกับขอ้ ⓛ, ② ของเหตผุลในกำรขอเปิดเผยขอ้มูลขำ้งตน้ก็ตำม 

 
 

 

 

 



4. 여권정보 활용에 관한 동의를 받아 여권상 로마자 성명을 표기하는 경우, 여권상 로마자 성명이 한글 성명의 발음

과 다른 경우에도 여권상 로마자 성명으로 표기됩니다. 

4. กรณีบันทกึนำมสกุล-ชือ่ดว้ยอักษรโรมันตำมหนังสอืเดนิทำงโดยไดรั้บกำรยนิยอมในกำรใชข้อ้มูลหนังสอืเดนิทำง แมว้ำ่นำมสกุล-

ชือ่ดว้ยอักษรโรมันตำมหนังสอืเดนิทำงจะแตกตำ่งจำกกำรออกเสยีงนำมสกลุ-ชือ่ภำษำเกำหล ีแตน่ำมสกุล-ชือ่นัน้จะถกูบันทกึเป็นนำมสกลุ-
ชือ่ดว้ยอักษรโรมันตำมนหนังสอืเดนิทำง 

 
5. 등록부에 출생장소 기록은 있으나 국내인지 외국인지 명확하지 않은 경우, 미상이나 불상 등으로 기록된 경우, 그 

밖에 출생장소를 특정하기 어려운 경우에는 출생장소가 “(Unspecified)”로 현출됩니다. 

5. กรณสีถำนทีเ่กดิไดรั้บกำรบันทกึไวใ้นทะเบยีนแตไ่มช่ดัเจนวำ่เป็นสถำนทีเ่กดิในประเทศหรอืตำ่งประเทศ 

กรณีบันทกึสถำนทีเ่กดิวำ่ไมช่ดัเจนหรอืไมท่รำบ ฯลฯ หรอืกรณีมคีวำมยำกทีจ่ะระบสุถำนทีเ่กดิดว้ยเหตผุลอืน่ใด 
สถำนทีเ่กดิก็จะแสดงเป็น “(Unspecified)” 

[예시] 제주도에서 일본국 오사카항으로 항해 중 → (Unspecified) 

[เชน่] ในระหวำ่งเดนิเรอืจำกเกำะเชจูไปยังทำ่เรอืโอซำกำ้ ประเทศญีปุ่่ น → (Unspecified) 

[예시] 미상 → (Unspecified) 

[เชน่] ไมช่ดัเจน → (Unspecified) 
 

6. 배우자의 사망일을 연월일로 명확하게 특정하기 어려운 경우에는 사망일이 “(Unspecified)”로 현출됩니다. 

6. กรณีมคีวำมยำกทีจ่ะระบวัุนทีเ่สยีชวีติของคูส่มรสเป็นปีเดอืนวันอยำ่งชดัเจน วันทีเ่สยีชวีติกจ็ะแสดงเป็น “(Unspecified)” 

[예시] 2012년 05월 일 미상 → (Unspecified) 

[เชน่] วันทีไ่มช่ดัเจน เดอืนที ่5 ปี ค.ศ. 2012 → (Unspecified) 

[예시] 2013년 10월 20일부터 23일 사이 → (Unspecified) 

[เชน่] ในระหวำ่งวันที ่20 - 23 เดอืนที ่10 ปี ค.ศ. 2013 → (Unspecified) 

[예시] 2014년 11월 11일 추정 → (Unspecified) 

[เชน่] สันนษิฐำนวำ่เป็นวันที ่11 เดอืนที ่11 ปี ค.ศ. 2014 → (Unspecified) 

[예시] 2015년 12월 15일 10시경 → (Unspecified) 

[เชน่] วันที ่15 เดอืนที ่12 ปี ค.ศ. 2015 เวลำประมำณ 10 โมง → (Unspecified) 
 

※ 법 제117조: 제14조제1항ㆍ제2항ㆍ제7항, 제14조의2, 제14조의3을 위반하여 거짓이나 그 밖의 부정한 방법으로 다

른 사람의 등록부등의 기록사항을 열람하거나 증명서를 교부받은 사람, 제42조를 위반하여 거짓이나 그 밖의 부정한 

방법으로 다른 사람의 신고서류를 열람하거나 신고서류에 기재되어 있는 사항에 관한 증명서를 교부받은 사람은 3년 

이하의 징역 또는 1천만원 이하의 벌금에 처하게 됩니다. 

※ กฎหมำย มำตรำ 117: 

บคุคลทีเ่ปิดรำยกำรบันทกึของทะเบยีนหรอืรับใบรับรองของผูอ้ืน่มำดว้ยขอ้มลูเทจ็หรอืวธิกีำรทีไ่มถ่กูตอ้งโดยฝ่ำฝืนมำตรำ 14 วรรค 1 
/วรรค 2/ วรรค 7, มำตรำ 14 ทว ิและมำตรำ 14 ตร ีและบุคคลทีเ่ปิดแบบกำรแจง้หรอืรับใบรับรองทีเ่กีย่วกับรำยกำรทีบั่นทกึไวใ้นแบบกำรแจง้ 
ของผูอ้ืน่มำดว้ยขอ้มลูเท็จหรอืวธิกีำรทีไ่มถ่กูตอ้งโดยฝ่ำฝืนมำตรำ 42 จะถกูลงโทษจ ำคกุไมเ่กนิ 3 ปี หรอืปรับไมเ่กนิ 10 ลำ้นวอน 

 

※ 수수료 면제(가족관계의 등록 등에 관한 규칙 제28조제4항) 

※ ยกเวน้ค่ำธรรมเนียม (มำตรำ 28 วรรค 4 ของระเบยีบวำ่ดว้ยกำรจดทะเบยีนควำมสัมพันธค์รอบครัว ฯลฯ) 



ⓛ 국가나 지방자치단체의 공무원으로 직무상 필요에 의하여 청구하는 경우 

ⓛ กรณีทีข่ำ้รำชกำรของรัฐหรอืองคก์รปกครองส่วนทอ้งถิน่ยืน่ค ำขอเน่ืองจำกมคีวำมจ ำเป็นในกำรปฏบัิตหินำ้ที ่

② 「국민기초생활보장법」 제2조제2호의 수급자가 청구하는 경우 

② กรณีทีผู่ร้ับผลประโยชน์ตำมมำตรำ 2 ขอ้ 2 ของ「กฎหมำยประกันกำรใชช้วีติขัน้พืน้ฐำนแหง่ชำต」ิ ยืน่ค ำขอ 

③ 「독립유공자예우에 관한 법률」 제6조에 따라 등록된 독립유공자와 그 유족(선순위자만 해당된다)이 청구하는 경우 

③ กรณีทีผู่ท้ ำคณุประโยชน์เพือ่เอกรำชของชำตแิละทำยำทของผูนั้น้ (เฉพำะทำยำทล ำดับตน้เทำ่นัน้) ทีม่กีำรลงทะเบยีนไวต้ำมมำตรำ 6 ของ

「กฎหมำยวำ่ดว้ยกำรยกยอ่งเชดิชเูกยีรตผูิท้ ำคณุประโยชน์เพื่อเอกรำชของชำต」ิ ยืน่ค ำขอ 

④ 「국가유공자 등 예우 및 지원에 관한 법률」 제6조에 따라 등록된 국가유공자 등과 그 유족(선순위자만 해당된다)이 청구하는 경우 

④ กรณีทีผู่ท้ ำคณุประโยชน์ตอ่ประเทศชำต ิฯลฯ และทำยำทของผูนั้น้ (เฉพำะทำยำทล ำดับตน้เทำ่นัน้) ทีม่กีำรลงทะเบยีนไวต้ำมมำตรำ 6 ของ

「กฎหมำยวำ่ดว้ยกำรเคำรพและสนับสนุนผูท้ ำคณุประโยชน์ตอ่ประเทศชำต」ิ ยืน่ค ำขอ 

⑤ 「고엽제후유의증 등 환자지원 및 단체설립에 관한 법률」제4조에 따라 등록된 고엽제후유의증환자 등이 청구하는 경우 

⑤ กรณีทีผู่ป่้วยต่อเนื่องหลังจำกกำรสัมผัสฝนเหลอืง ฯลฯ ทีม่กีำรลงทะเบยีนไวต้ำมมำตรำ 4 ของ

「กฎหมำยวำ่ดว้ยสนับสนุนผูป่้วยตอ่เน่ืองหลังจำกกำรสัมผัสสำรเคมฝีนเหลอืง และกำรจัดตัง้องคก์รทีเ่กีย่วขอ้ง」 ยืน่ค ำขอ 

⑥ 「참전유공자예우 및 단체설립에 관한 법률」 제5조에 따라 등록된 참전군인 등이 청구하는 경우 

⑥ กรณีทีท่หำรผ่ำนศกึผูท้ ำคณุประโยชน์ ฯลฯ ทีม่กีำรลงทะเบยีนไวต้ำมมำตรำ 5 ของ 

「กฎหมำยวำ่ดว้ยกำรเชดิชเูกยีรตแิละกำรจัดตัง้องคก์รทีเ่กีย่วกับทหำรผ่ำนศกึ」 ยืน่ค ำขอ 

⑦ 「5ㆍ18민주유공자 예우에 관한 법률」 제7조에 따라 등록 결정된 5ㆍ18민주유공자와 그 유족(선순위자만 해당된다)이 청구하는 경우 

⑦ กรณีทีผู่ท้ ำคณุประโยชน์ในเหตกุำรณ์สังหำรหมูค่วังจูและทำยำทของผูนั้น้ (เฉพำะทำยำทล ำดับตน้เท่ำนัน้) ทีม่กีำรตัดสนิใหล้งทะเบยีนตำมมำตรำ 7 ของ

「กฎหมำยวำ่ดว้ยกำรเชดิชเูกยีรตผูิท้ ำคุณประโยชน์ในเหตกุำรณ์สังหำรหมู่ควังจู」 ยืน่ค ำขอ 

⑧ 「특수임무유공자 예우 및 단체설립에 관한 법률」 제3조제3호에 따라 등록된 특수임무공로자와 그 유족(선순위자만 해당된다)이 청구

하는 경우 

⑧ กรณีทีผู่ท้ ำคณุประโยชน์ในกำรปฏบัิตภิำรกจิพเิศษและทำยำทของผูนั้น้ (เฉพำะทำยำทล ำดับตน้เท่ำนัน้) ทีม่กีำรลงทะเบยีนไวต้ำมมำตรำ 3 ขอ้ 3 ของ

「กฎหมำยวำ่ดว้ยกำรเชดิชเูกยีรตแิละจัดตัง้องคก์รทีเ่กีย่วกับผูท้ ำคณุประโยชน์ในกำรปฏบัิตภิำรกจิพเิศษ」 ยืน่ค ำขอ 

⑨ 「한부모가족지원법」 제5조 또는 제5조의2에 따른 보호대상자가 청구하는 경우 

⑨ กรณีทีบ่คุคลทีม่สีทิธิไ์ดร้ับควำมคุม้ครองตำมมำตรำ 5 หรอืมำตรำ 5 ทว ิของ「กฎหมำยสนับสนุนครอบครัวเลีย้งเดีย่ว」 ยืน่ค ำขอ 

⑩ 「민원 처리에 관한 법률」 제10조의2에 따라 민원인이 민원접수ㆍ처리기관을 통하여 등록전산정보자료의 제공을 요구하는 경우 

⑩ กรณีทีผู่ร้อ้งเรยีนรอ้งขอขอ้มูลสำรสนเทศคอมพวิเตอรท์ีล่งทะเบยีนผ่ำนหน่วยงำนรับหรอืจัดกำรค ำรอ้งเรยีนตำมมำตรำ 10 ทว ิของ

「กฎหมำยว่ำดว้ยกำรด ำเนนิกำรตำมค ำขอ」 

⑪ 「전자정부법」 제43조의2에 따라 정보주체가 등록전산정보자료의 제공을 요구하는 경우 

⑪ กรณีทีเ่จำ้ของขอ้มลูรอ้งขอขอ้มูลสำรสนเทศคอมพวิเตอรท์ีล่งทะเบยีนตำมมำตรำ 43 ทว ิของ「กฎหมำยว่ำดว้ยกำรปฏบัิตริำชกำรทำงอเิล็กทรอนกิส」์ 

⑫ 재해의 발생 등 시ㆍ읍ㆍ면의 장이 필요하다고 인정하는 경우 

⑫ กรณีทีน่ำยกเทศมนตร/ีผูป้กครองอบึ/มย็อน เห็นว่ำมคีวำมจ ำเป็น เชน่ เกดิภัยพบัิต ิ

⑬ 출생신고인에게 기록일부터 2주일 이내에 출생사건 본인의 기본증명서를 최초 1회 발급하는 경우 

⑬ กรณีทีอ่อกใบรับรองพื้นฐำนของตนเองในเรือ่งกำรเกดิใหแ้กผู่แ้จง้เกดิเป็นครัง้แรกภำยใน 2 สัปดำห ์นับตัง้แตวั่นทีบั่นทกึ 

⑭ 다른 법률에 수수료를 면제하는 규정이 있는 경우 

⑭ กรณีทีก่ฎหมำยอืน่ก ำหนดใหย้กเวน้ค่ำธรรมเนียม 
 

 


